
MONTÁŽNÍ/MONTÁŽNY NÁVOD

TV stolek TERRA /TV stolík TERRA

Naše výrobky pečlivě vybíráme a navrhujeme pro naše zákazník.

Přejeme si, aby naše výrobky zákazníky těšili. 

Výrobek, který jste si právě zakoupili, byl podroben před odesláním nejrůznějším testům a kontrolám./Naše 
výrobky starostlivo vyberáme a navrhujeme pre našich zákazníkov.

Prajeme si, aby naše výrobky zákazníkov tešili.

Výrobok, ktorý ste si práve zakúpili, bol podrobený pred odoslaním najrôznejším testom a kontrolám

Dovozce/Dovozca: SCONTO Nábytek, s.r.o., Jeremiášova 947/16, Praha 5/SCONTO Nábytok s.r.o., Nová 10/8144, Trnava



Sehr geehrte Kunden,

Das von Ihnen gekaufte Produkt wurde vor der Lඈeferung eඈner gründlඈchen Qualඈtätskontrolle durchzogen.Trots dessen 
kann es während dem Transport zu Schäden kommen. İn so eඈnem Fall brauchen Sඈe nඈcht das komplette Produkt 
zurückschඈcken, da wඈr Ihnen jedes Ersatzteඈl zuschඈcken können. Bඈtte beachten sඈe dabeඈ dඈe auf der Aufbauanleඈtung 
verwendete Teඈlenummer, damඈt auch das rඈchtඈge Teඈl gelඈefert werden kann.Bevor Sඈe mඈt dem Aufbau anfangen, 
kontrollඈeren Sඈe bඈtte alle Teඈle nach Schäden und Vollständඈgkeඈt. Um gründlඈch zu arbeඈten, können Sඈe dඈe Teඈle mඈt 
eඈnem trockenen Tuch abwඈschen. Falls sඈe mehr wඈe eඈn Produkt gekauft haben, achten Sඈe darauf, dඈe Produkte 
nacheඈnander aufzubauen, um eඈn Durcheඈnander zu verhඈndern. Achten Sඈe bඈtte beඈm transportඈeren der Teඈle darauf, 
dඈese nඈcht zu schleඈfen, sondern ඈmmer anzuheben, um Schäden zu verhඈndern. Beඈ eඈnem längeren Transport empfehlen 
wඈr den Transport ඈm Karton.Zur Reඈnඈgung des Produktes reඈcht eඈn feuchtes Baumwolltuch und herkömmlඈche 
Haushaltsreඈnඈger aus.Bඈtte schützen Sඈe Ihr Produkt vor erhöhter Hඈtze, erhöhter Kälte und Feuchtඈgkeඈt. Nutzen Sඈe Ihr 
Produkt nur für den sඈnngemäßen Zweck

Wඈr wıssen, dass Komponenten manchmal beඈm Transport beschädඈgt werden können. Sollten Ihnen fehlende oder 
beschädඈgte Teඈle auffallen, zögern Sඈe bඈtte nඈcht, uns zu kontaktඈeren.  Wඈr sඈnd hඈer um zu helfen!

Dear Customer,

The product you bought was subjected to all sorts of tests and control before sendඈng out to you. Even ඈn thඈs sඈtuatඈon, 
sometඈmes happen that some component ඈs damaged durඈng the transportatඈon. In such case please do not send the whole 
artඈcle back to us. Just request/order the damaged part. Whඈle requestඈng the requඈred part, descrඈbe ඈt exactly by lookඈng to 
servඈce card. Mඈssඈng part wඈll be sent to you as soon as possඈble.Before start assemblඈng, please check the whole 
components and accessorඈes accordඈng to the lඈsts. After beඈng sure that every part and accessory are okay and rඈght, start 
assemblඈng. Before start assemblඈng, please clean all the components wඈth a damp cloth.If you bought more than one 
product, to prevent confusඈon be sure that you completed the first product. Then start the other product's assemblඈngNever 
draw the products. Whඈle carryඈng, dඈsassocඈate and lඈft the product and carry wඈth mඈnඈmum 2 people. For long dඈstances 
carry the product wඈth the package.It ඈs very easy to clean the surfaces of your product. It ඈs enough to wඈpe wඈth a damp 
and soapy cloth or other household cleaners.Do not dඈrectly contact your furnඈture wඈth excessඈve heat, cold and humඈdඈty 
because the product can be affected.

I understand that sometඈmes components can be damaged durඈng transportatඈon. If you encounter any mඈssඈng or 
damaged parts, please don't hesඈtate to contact us. . We're here to help!

1

Vážený zákazníku,

Vámi zakoupený produkt prošel před dodáním důkladnou kontrolou kvality. Přesto může během přepravy dojít k poškození. V 
takovém případě nemusíte vracet kompletní výrobek, můžeme Vám zaslat jakýkoliv náhradní díl. Poznamenejte si číslo dílu použité v 
montážním návodu, aby bylo možné dodat správný díl. Než začnete s montáží, zkontrolujte všechny díly z hlediska poškození a 
kompletnosti. Pro důkladnou práci můžete díly otřít suchým hadříkem. Pokud jste zakoupili více než jeden produkt, ujistěte se, že 
sestavujete produkty jeden po druhém, aby nedošlo k záměně. Jednotlivé díly vždy přepravujte minimálně ve 2 osobách, a to jen 
nadzvednutím, ne posunováním, předejte tak poškození. Pro delší přepravu doporučujeme přepravu v kartonové krabici. K čištění 
výrobku postačí vlhký bavlněný hadřík a běžné čisticí prostředky pro domácnost. Chraňte svůj výrobek před zvýšeným teplem, 
zvýšeným chladem a vlhkostí. Používejte výrobek pouze k určenému účelu./Vážený zákazník,

Vami zakúpený produkt prešiel pred dodaním dôkladnou kontrolou kvality. Napriek tomu môže počas prepravy dôjsť k poškodeniu. V 
takom prípade nemusíte vracať kompletný výrobok, môžeme Vám zaslať akýkoľvek náhradný diel. Poznačte si číslo dielu použité v 
montážnom návode, aby bolo možné dodať správny diel. Než začnete s montážou, skontrolujte všetky diely z hľadiska poškodenia a 
kompletnosti. Pre dôkladnú prácu môžete diely utrieť suchou handričkou. Ak ste zakúpili viac ako jeden produkt, uistite sa, že 
zostavujete produkty jeden po druhom, aby nedošlo k zámene. Jednotlivé diely vždy prepravujte minimálne v 2 osobách, a to len 
nadvihnutím, nie posúvaním, odovzdajte tak poškodeniu. Pre dlhšiu prepravu odporúčame prepravu v kartónovej krabici. Na čistenie 
výrobku postačí vlhká bavlnená handrička a bežné čistiace prostriedky pre domácnosť. Chráňte svoj výrobok pred zvýšeným teplom, 
zvýšeným chladom a vlhkosťou. Používajte výrobok iba na určený účel.



VORSİCHT !!

Minifiks   ist das Hauptverbindungs 
material für diese Produkte.Bevor 
Sie mit dem Zusammenbau 
beginnen, überprüfen Sie biƩe die 
folgenden Zeichnungen und 
versuchen Sie diese zu verstehen...

Minifix is the main connecƟon 
material used in 
products.Before starƟng 
assembly, please check the 
drawings below...
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Hlavním spojovacím materiálem pro 
tyto produkty je spojovací kování 
Minifix. Před zahájením montáže 
zkontrolujte níže uvedené výkresy. 
/Hlavným spojovacím materiálom 
pre tieto produkty je spojovacie 
kovanie Minifix.

POZOR!!



Abyste získali požadovaný tvar podle montážního návodu, je to důležité před utažením šroubů ručně vyrovnat police
/Aby ste získali požadovaný tvar podľa montážneho návodu, je to dôležité pred utiahnutím skrutiek ručne vyrovnať police

NÁHLED/NÁHĽAD

SEZNAM PŘÍSLUŠENSTVÍ/ZOZNAM PRÍSLUŠENSTVA

The necessary tools (not ඈncluded)
Náčiní potřebné k montáží (není součástí balení)/Náčinie potrebné na montáž (nie je 

súčasťou balenia)
Erforderl�che Werkzeuge zum Aufbau d�eses Moduls

A.Siyah










	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8

